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RAISOR

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n° 11621

COMPOSIGAO:

4-amino-3,5,6-trichloropyridine-2-carboxylic acid (PICLORAM)................. 240,0 g/L (24,0% ml/v)
TrHEetanOlamMING. ... 173,0 g/L (17,3% mlv)
Crystal VIOIBL..... ... e 12,1 g/L (1,21% mlv)
Outros Ingredientes...............ooooiiiiiiiiiii i 730,9 g/L (73,09% mlv)
| GRUPO o | HERBICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida seletivo de agao sistémica.

GRUPO QUIMICO: Picloram - Acido Piridinocarboxilico
Trietanolamina — Amino alcool
Crystal Violét — Trifenilmetano

TIPO DE FORMULAGAO: Concentrado Solavel (SL)

TITULAR DO REGISTRO (*):

TECNOMYL BRASIL DISTRIBUIDORA DE PRODUTOS AGRICOLAS LTDA.

Rua Santos Dumont, 1307 - Sala 4-A 1° Andar Centro Foz do Iguagu/PR CEP: 85851-040
Tel.: (45) 3572-6482 CNPJ.: 05.280.269/0001-92

Numero de Registro do Estabelecimento/Estado: 003046 ADAPAR/PR

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

PICLORAM TECNICO TECNOMYL - Registro MAPA n° 6716
HEBEI WANQUAN LIHUA CHEMICALS CO., LTD.
Kongjiazhuang, 072609 Wanquan — Hebei, China

PICLORAM TECNICO YN - Registro MAPA sob n° 02611
ZHEJIANG FUNONG BIOTECH CO., LTD.
Lantian Yongqgiang, 325024, Wenzhou, China

FORMULADOR:
TECNOMYL S.A.
Parque Industrial Avay Villeta/ Paraguai

YONGNONG BIOSCIENCES CO., LTD.
N° 3, Weiqgi Rd (East), Hangzhou Gulf Economy and Technology Development Zone, 312369,
Shangyu, Zhejiang, China

SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Binhai Economic Development Area, Weifang, 262737, Shandong, China
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TAGMA BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS Ltda.
Av. Roberto Simonsen 1459 — Brasil CEP: 13148-000 Paulinia/Sao Paulo
C.N.P.J: 03.855.423/0001-81 - Numero de Registro do Estabelecimento/Estado: 477 CDA /SP

PRENTISS QUIMICA LTDA.
Rodovia PR 423 — Km 24,5 s/n°, Jardim das Acécias, CEP: 83.603-000 Campo Largo/PR
CNPJ: 00.729.422/0001-00 Cadastro Estadual n° 002669 ADAPAR/PR

ARCAD INDUSTRIALIZACAO QUIMICA LTDA
Rua Manoel Joaquim Filho, 32, Santa Terezinha, CEP: 13.148-115, Paulinia/SP
CNPJ: 40.726.678/0001-70 - Registrado no CDA/SP sob n° 4327

FERSOL INDUSTRIA E COMERCIO LTDA
Rod. Castelo Branco, km 68,5, Olhos D’agua, CEP: 18120-970, Mairinque/SP
C.N.P.J.: 47.226.493/0001-46 Numero de Registro do Estabelecimento/Estado: 31 CDA/SP

LANXI JINGHANG BIOTECHNOLOGY CO., LTD.
Area B, NVBU Industrial Park, NVBU Street, Jinhua City, Zhejiang Province Lanxi City, China

LIER CROPSCIENCE CO., LTD.
N° 329 South Mianzhou Avenue, Sichuan Province, Mianyang, China.

SHANDONG AVILIVE CHEMICAL CO., LTD.
N° 99 Zhengda Road, Linyi Economic and Technological Development Zone, Shandong, China

ZHEJIANG ZHONGSHAN CHEMICAL INDUSTRY GROUP CO., LTD.
Zhongshan, Xiaopu, 313116, Zhejiang Province Changxing China

N° do Lote ou da partida:
Data de Fabricacio: VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

PRODUTO IMPORTADO
CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 4 - PRODUTO POUCO TOXICO

CLASSIFICAGAO QUANTO AO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE
lll - PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

EINNEERER ) ANEERE 35

VENENO,
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA — MAPA

INSTRUGOES DE USO:

O RAISOR um herbicida seletivo, contém corante em sua formulagdo, para facilitar a
visualizacdo dos tocos tratados e para o controle de plantas daninhas dicotiledéneas de porte
arbéreo, arbustivo e subarbustivo em areas de pastagens, especifico para aplicagées no toco

(imediatamente apds o corte da planta), conforme especificado abaixo:

Cultura Plantas infestantes (L p.c Rg:i agua) Numero, e:;?:agggtervalo ae
Malva-branca
(Sida cordifolia)
Guanxuma
(Sida rhombifolia) Apds rocar a planta infestante,
Guanxuma-branca 0.25 apliqgue o produto imediatamente
(Sida glaziovii) ' apos o corte, molhando bem todo o
Maria-mole toco até atingir o ponto de
(Senecio brasiliensis) escorrimento.
Losna-do-campo
(Ambrosia elatior) !Eventualmente. para plantas
Cambara infestantes mais resistentes, um
(Lantana camara) repasse nessas areas podera ser
Jurubeba necessario.
(Solanum paniculatum) 0.5-0,75 L _
Erva-quente Ut||_|ze a maior dose em plantas
(Spermacoce alata) mais resistentes, plantas
Camboata rebrotadas de tratamentos
(Tapirira quianensis) 0,5-2,0 anteri(;)res e sob condigdes de
Arranha-gato cerrado.
(Acacl:_lzitpe/it'{gvosa) Raisor pode ser aplicado o ano
Pastagem . . ) todo pois ndo necessita de chuvas
(Peschiera fuchsiaefolia) ~ i
Aroairinha ggratl sua tagao ? p?r ser dap icado
(Schinus terebenthifolius) retamente ha planta rocada.
Espinho-agulha N° maximo de aplicacé
) plicagdes por
(Bégir;zdg:’i or gfaea) ciclo de cultura: 1
(Mansoa difficilis) Volume de calda:
Pau_—de-angu Aplicagdo terrestre: aplicar até
(Machaerium aculeatum) 1,0-20 ponto de escorrimento da calda na
Unha-de-vaca folhas. O volume de calda por area
(Bauhinia variegata) pode variar em fungdo da
Ciganinha infestagdo por plantas daninhas da
(Mexora Pﬁ’igr’”a) area, podendo variar entre 100 até
marelinho 400L/ha.
(Tecoma stans)
Assa-peixe-branco Aplicagdo aérea: Aplicagdo ARP
(Vernonia polyanthes) (Drones): Minimo 15 L/ha
Assa-peixe-roxo
(Vernonia westiniana)
Algodao-de-seda
(Calotropis procera)
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RISCOS DA DERIVA

Toda a pulverizagdo de produtos feita fora das condigbes operacionais e meteorolégicas adequadas
pode gerar deriva de gotas e atingir cultivos vizinhos. Isto se torna um problema ainda maior quando
estas culturas séo sensiveis ao produto aplicado. Quando a ponta usada néo é especifica para o uso de
herbicidas sistémicos hormonais, ou a regulagem e calibragdo nao estdo corretas, o produto aplicado
fica sujeito a deriva na forma de gotas finas. Estas podem ser levadas para fora do local da aplicagéo
devido a agao do vento. Culturas de abacate, mandioca, pimentdo, pimenta, tomate, uva, frutiferas,
hortaligas, cruciferas, girassol, leguminosas, mac¢a, pepino, tabaco, além das demais culturas, de classe
botanica das Eudicotiledéneas, batata, café, citricos, cruciferas, feijao, flores ornamentais, além de
algoddo e soja e demais culturas sensiveis que recebem deriva de gotas contendo herbicidas
hormonais podem ter perdas de produtividade, gerando prejuizos econdmicos importantes.

MODO E EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO:
O RAISOR deve ser aplicado através de equipamentos terrestres (costal) ou aérea (ARP
(Drones)).

GERENCIAMENTO DE DERIVA

As condig¢des climaticas no momento da aplicagcdo deverao ser adequadas para permitir a
melhor interceptagdo das gotas de pulverizagdo pelas folhas das plantas, com a menor
evaporagao possivel das gotas do trajeto entre o orificio da ponta de pulverizagao e o alvo
biolégico, com menor deslocamento horizontal possivel (deriva) e evitando condi¢cdes de
inversao térmica (deslocamento vertical).

Visando este objetivo, recomenda-se pulverizagdes:

- sob temperatura inferior a 30°C,

- umidade relativa do ar acima de 55%,

- velocidade média do vento entre 3 e 10 km/h,

- na auséncia de orvalho, na presenca de luz solar, evitando periodo de chuva de até 6
horas apds a aplicagao.

- Ventos: muitos fatores, incluindo o didmetro de gotas e o tipo de equipamento,
determinam, o potencial de deriva a uma dada velocidade do vento. Nao aplicar se houver
vento forte, acima de 10 km/h, ou em condi¢des de vento inferiores a 3 km/h. Recomenda-
se deixar uma faixa de bordadura quando ha culturas sensiveis presentes na direcido do
vento.

- Temperatura e umidade: Em condi¢cbes de clima quente e seco, regule o equipamento de
aplicagdo para produzir gotas maiores a fim de reduzir o efeito da evaporagao. Visando
este objetivo, recomenda-se pulverizagdo sob temperatura inferior a 30°C, umidade relativa
do ar acima de 55%. Nao aplicar o produto em temperaturas muito baixas ou com previsao
de geadas.

- Inversao térmica: O potencial de deriva é alto durante uma inversao térmica. Inversdes
térmicas diminuem o movimento vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas
suspensas que permanece perto do solo e com movimento lateral. Inversées térmicas sao
caracterizadas pela elevacao da temperatura com relacdo a altitude e sdo comuns em
noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comecam a ser formadas no
por-do-sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenca pode ser
indicada pela neblina no nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina as inversdes
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térmicas podem ser identificadas pelo movimento de fumacga originaria de uma fonte no
solo. A formagéo de uma nuvem de fumaga em camadas e com movimento lateral indica a
presenca de uma inversao térmica; enquanto que, se a fumaca for rapidamente dispersada
e com movimento ascendente, ha indicagdo de um bom movimento vertical do ar.

Observagoes: Condigoes locais podem influenciar o padrao do vento. Todo aplicador
deve estar familiarizado com os padroes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

Prevencao de deriva:

- Para evitar efeitos indesejaveis, observar os limites metereoldgicos definidos acima;

- Efetuar levantamento prévio de espécies sensiveis ao produto nas areas proximas;
Controlar permanentemente o sentido do vento: A diregdo do vento devera vir da cultura
sensivel para a area de aplicagdo. Interromper a aplicagdo, assim que houver a mudanca da
dire¢do do vento.

Recomendagodes para evitar deriva:

- Nao permita que a deriva proveniente da aplicagdo atinja culturas vizinhas, areas
habitadas, leitos de rios e outras fontes de agua, criacbes e areas de preservagao
Ambiental.

- Siga as restrigcdes existentes na legislagéo pertinente.

- O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao
equipamento de pulverizagdo (independente dos equipamentos utilizados para a
pulverizagéo, o tamanho das gotas € um dos fatores mais importantes para evitar a deriva)
e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura). O aplicador deve considerar
todos estes fatores quando da decisao de aplicar.

- Para se evitar a deriva objetiva-se aplicar com o maior tamanho de gota possivel, sem
prejudicar a cobertura do alvo e, consequentemente, a eficiéncia do produto.

- A definicdo dos equipamentos de pulverizagao terrestre e dos parametros mais adequados
a tecnologia de aplicagéo devera ser feita com base nas condigbes especificas locais, sob
a orientagdo de um engenheiro agronomo.

- Utilize tecnologia (s) e técnica(s) de aplicagdo que garantam a qualidade da pulverizagéo
com baixa deriva.

- Consulte sempre um Engenheiro Agrénomo.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS E PARAMETROS DE APLICAGAO:

Os parametros de aplicagao através de equipamento costal, como tipo de pontas, pressdo de
trabalho, entre outros, deverdao seguir as recomendagdes do modelo do pulverizador definido
pelo fabricante e as recomendagbes do Engenheiro Agrébnomo, seguindo as boas praticas
agricolas.

MODO DE APLICAGAO:

Equipamento de aplicagao: Costal

Utilizar equipamento de pulverizacao costal manual provido de barras apropriadas. Ao aplicar o
produto, siga sempre as recomendagdes da bula garantindo uma boa cobertura da
pulverizacdo sobre o alvo desejado. Proceda a regulagem e manutencdo preventiva do
equipamento de aplicagcao para assegurar uma distribuicdo uniforme na dose correta.

- Bicos tipo jato leque com indugao de ar.
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- Pressao: 30-70 psi (Ibf/pol?).

- Tamanho da gota (grande): acima de 350 um

- Volume de Calda: aplicar até ponto de escorrimento da calda nas folhas. O volume de calda
por area pode variar em fungao da infestagao por plantas daninhas da area, podendo variar
entre 100 até 400L/ha.

Preparo da Calda:

- Para preparo de calda a 1% ou 1,0 L p.c./100 L de calda, adicione 1,0 litro de RAISOR em
99 litros de agua; para calda a 2% ou 2,0 L p.c./100 L de calda, adicione 2,0 litros de
RAISOR em 98 litros de agua.

Para ter uma calda mais homogénea, encha o tanque com metade da agua a ser utilizada,
adicione o produto e depois complete com o restante da agua e misture bem.

Use agua limpa.

Nao adicione 6leos ou adjuvantes a calda de aplicacao.

RAISOR ja contém corante na formulagao, para melhor visualizagao dos tocos tratados.
Aplique no minimo 50 ml de calda herbicida por toco.

Prepare somente a quantidade de calda a ser aplicada no dia de trabalho.

1 - Corte ou rogada das plantas daninhas:

- Rogar com foice o mais préximo do solo, a planta infestante a ser controlada.

- Em plantas com rogadas anteriores, faga o novo corte abaixo do engrossamento da raiz (no)
da ultima rogada.

Em caules mais grossos, rache em cruz o toco cortado, para uma maior absor¢cdo do
produto.

2 - Aplicagao: Apos realizar a rogada da planta daninha infestante, aplique o produto
imediatamente apds o corte, molhando bem todo o toco até atingir o ponto de escorrimento.

Para realizar uma aplicagcdo com maior eficiéncia, recomendamos:
a) Faga o trabalho em duplas:

- um homem realiza a ro¢gada da planta e o outro homem aplica o produto logo em
seguida;

- encha o pulverizador com volume somente até a metade (para maior rendimento e
eficiéncia do aplicador);

- encoste o bico do pulverizador costal o mais proximo possivel do toco;

- nao dé muita pressao no equipamento costal, evitando desperdicio do produto e
nao utilize 6leo diesel ou espalhante adesivo (misture RAISOR apenas com agua).

Outras orientagoes:

Plantas que apresentam um _engrossamento do caule abaixo do nivel do solo: (Ex:

ciganinha)

— Corte a planta com enxadao abaixo do nivel do solo;

— Apligue o produto nas pontas dos caules e raizes decepadas ou onde o solo foi
removido, até o encharcamento.

Plantas com tocos muitos finos (menos de 3 cm de didmetro):
— Corte a planta;
— Pulverize sobre os tocos cortados até o ponto de escorrimento;

TECNOMYL BRASIL Distribuidora de Produtos Agricolas Ltda " tecnomyl.|com.br
Matriz: Rua Santos Dumont, 1307 - Sala 4-A, 1° Andar —
Centro - CEP 85851-040 - Foz do Iguagu/PR.

Regulatorio: Av. do Batel, n® 1550, andar 3, sala 308, © O tecnomyl _brasil
Edificio Work Batel, Bairro Batel - CEP 80420-090 - Curitiba/PR.

17102024_BL_RAISOR_AS//G//P




teanbrl VU VVUVVVVVUT

— Encoste o bico do pulverizador rente ao colo da planta e molhe esta regido e o solo ao
redor do toco para que o produto entre em contato com as raizes.

Areas onde ocorreu fogo e as plantas est&o secas:
— Espere a nova rebrota de folhas, roce e depois aplique RAISOR.
— Nas areas ja tratadas com RAISOR evite fogo por 30 dias no minimo.

Areas encharcadas em certos periodos do ano:
— Espere abaixar a agua para efetuar o tratamento (periodo mais seco do ano).

Manejo da area antes da aplicacdo:

— Faga um levantamento das espécies de plantas daninhas para definir a dosagem;

— Se a graminea forrageira estiver muito alta na época da aplicagéo, solte os animais na area
para rebaixar o capim, facilitando a visualizagdo das plantas a serem tratadas.

Manejo da area apos a aplicagéo:
— Se a graminea forrageira estiver muito pastejada (baixa) ou degradada, faga vedagao dos
pastos por 60 a 90 dias para facilitar sua recuperacao.

Importancia do didmetro da gota:
A melhor estratégia de gerenciamento de deriva € aplicar o maior didmetro de gotas possivel
para dar uma boa cobertura e controle.

A presenca nas proximidades de culturas para as quais o produto ndo esteja registrado,
condigbes climaticas, estadio de desenvolvimento da cultura, etc devem ser considerados
como fatores que podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta.

Aplicando gotas de didmetro maior, reduz-se o potencial de deriva, mas ndo a previne se as
aplicagdes forem feitas de maneira impropria ou sob condigdes desfavoraveis. Leia as
instru¢des sobre condigdes de vento, temperatura, e inversao térmica.

Controlando o didmetro de gotas — Técnicas gerais:

- Volume: Use bicos de maior vazao para aplicar o maior volume de calda possivel,
considerando necessidades praticas.

- Pressdo: Use a menor pressdo indicada para o bico. Pressbes maiores reduzem o
didmetro de gotas e ndo melhoram a penetracéo através das folhas da cultura. Quando
maiores volumes forem necessarios, use bicos de vazdo maior ao invés de aumentar a
pressao.

- Tipo de bico: A selecido correta da ponta de aplicacdo € um dos pardmetros mais
importantes para redugéo da deriva. Pontas que produzem gotas de didmetro mediano
volumétrico (DMV) maior apresentam melhor efeito de controle sobre a deriva. Dentro
deste critério, para melhor cobertura do alvo use pontas que forne¢cam gotas de
categoria muito grossa a ultra grossa, conforme norma ASABE S572.1. Para minimizar
o efeito de deriva, recomenda-se utilizar pontas com indu¢do de ar. Em caso de duvida
quanto a pressao de trabalho correta e 0 tamanho das gotas consultar a recomendagao
do fabricante da ponta (Bico).

- Altura da barra: A altura da barra e o espacamento entre as pontas de pulverizagao
deve permitir uma sobreposicdo dos jatos e cobertura uniforme no alvo, conforme
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recomendacao do fabricante, ndo ultrapassando 50 cm tanto para o espagamento entre
as pontas de pulverizacdo, quanto para a altura da barra. O manuseio do produto deve
ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

APLICAGAO AEREA:

Observe as normas técnicas previstas na Instrucdo Normativa n° 2/2008 e Decreto n°
86.765/1981 do Ministério da Agricultura, quando a pulverizagao utilizar aeronaves agricolas
respeitando as disposi¢des constantes na legislagao estadual e municipal.

Aeronaves remotamente pilotadas (drones)

Antes de iniciar a aplicagado com aeronave remotamente pilotada (ARP/drones), certifique-se
que ha um planejamento de voo e este foi autorizado, registre os dados de voo e garanta a
seguranga operacional.

Para outros parémetros referentes a tecnologia da aplicagdo, seguir as recomendagdes
técnicas indicadas pela pesquisa e/ou assisténcia técnica da regido, sempre sob orientagéo do
Engenheiro Agrénomo.

Recomendamos e é necessario realizar a aplicagdo de RAISOR através de aeronave
remotamente pilotada (ARP/drones), com empresas que tenham realizado os cursos para
aplicagdo através de aeronaves remotamente pilotadas (drones/ARP), de acordo com a
Normativa MAPA n° 298, de 22 setembro de 2021, ou qualquer outra que venha complementa-
la ou substitui-la, e com equipamentos registrados nos Orgédos competentes para
operacionalizar. Independentemente do treinamento recomendado, é importante ressaltar que
toda e qualquer aplicacao aérea é de responsabilidade do aplicador, que deve seguir as
recomendagdes do rétulo e da bula do produto. Sempre consulte as normas vigentes (MAPA,
DECEA, ANAC e ANATEL).

Resumo dos ajustes para os drones de pulverizagao:

Volume de calda c';f:::e Altura de voo Faixa de aplicagao

4 metros acima do alvo | Ajuste de acordo com

No minimo 15 L/ha | Média a Grossa .
da pulverizagao cada modelo de drone

Bicos tipo jato leque com inducgéao de ar.

O SUCESSO DO CONTROLE TEM RELAGAO DIRETA COM O BOM RECOBRIMENTO DAS
PLANTAS COM A CALDA DE PULVERIZACAO.

LAVAGEM DO EQUIPAMENTO DE APLICAGAO:

Antes da aplicacao verifique e inicie a pulverizagdao somente com o equipamento limpo e bem
conservado. Imediatamente apds a aplicacdo, fazer uma completa limpeza de todo o
equipamento para reduzir o risco da formagao de depésitos sélidos que possam se tornar
dificeis de serem removidos. O adiamento mesmo por poucas horas torna a limpeza mais
dificil.

1. Com o equipamento de aplicagao vazio, enxague completamente o pulverizador e faga
circular agua limpa pelas mangueiras, barras, bicos e difusores.
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2. Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento
do tanque.

3. Tome todas as medidas de seguranga necessarias durante a limpeza. N&o limpe o
equipamento perto de nascentes, fontes de agua ou de plantas uteis.

4. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislagdo Estadual ou Municipal.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Pastagens................ Uso Nao Alimentar (UNA)

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo
24 horas ap0s a aplicagao). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os Equipamentos
de Protegao Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagao.

INFORMAGOES ADICIONAIS:

- A dose de produto a ser utilizada depende da espécie a ser controlada. Faca um
levantamento prévio na area.

- Se a graminea forrageira estiver muito alta na época da aplicacéo, solte os animais para
rebaixar a pastagem, facilitando a visualizagdo das plantas a serem tratadas.

- Retire os animais da é&rea, antes de realizar as aplicacbes do herbicida. Como medida
preventiva, permita o pastoreio somente 30 dias apds a aplicacgao.

- Caso a pastagem esteja muito degradada ou rebaixada, para sua melhor recuperagéo,
aguarde cerca de 60 a 90 dias antes de soltar os animais na area.

LIMITAGOES DE USO:

Fitotoxicidade para a cultura indicada:

RAISOR quando usado nas doses recomendadas ndo causa danos a cultura indicada. Devido
a caracteristica de uso do produto (herbicida), as recomendagdes de uso constantes da bula
devem ser seguidas, visando evitar danos em culturas sensiveis.

Outras Restricoes a serem observadas:

- Produto corrosivo ao ferro, cobre e latdo. Lave adequadamente os equipamentos de
aplicagao apos sua utilizacao.

- Os usos do produto estdo restritos aos indicados no rétulo e bula.

- Algumas culturas sdo sensiveis a esse herbicida, tais como as culturas dicotiledéneas:
abacate, algodao, amendoim, batata, café, citros, eucalipto, feijao, fumo, frutiferas, soja,
tomate, mandioca, mamona, pimenta, pimentdo, uva, hortalicas, cruciferas, girassol,
leguminosas, maca, pepino, tabaco, além das demais culturas, de classe botanica das
Eudicotiledéneas, flores além da cultura do arroz quando a aplicagdo nédo feita na época
recomendada e de outras espécies Uteis sensiveis a herbicidas hormonais.

- Evitar que o produto atinja diretamente ou por deriva, as espécies Uteis sensiveis ao
herbicida.

- Atentar para as aplicagbes por pulverizagdo costal manual, pois s6 deverao ser feitas
quando nao houver perigo de atingir as espécies acima mencionadas.

- Nao utilizar o equipamento que foi usado para aplicacdo de RAISOR para aplicar outros
produtos nas culturas sensiveis.

- Nao utilizar esterco de curral de animais que tenham pastado em area tratada com o
produto, imediatamente apds o tratamento em area total, para adubar plantas ou culturas
uteis sensiveis ao produto.
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- Nao aplique em plantas localizadas em areas encharcadas ou sujeitas a encharcamento.

- Na&o aplique quando houver prenuncio de chuva.

- Deve-se observar condi¢cdes de inversio térmica para prevenir potenciais riscos de deriva
e volatilidade.

- Recomenda-se que a calda seja preparada e aplicada no mesmo dia. Isso visa reduzir o
acumulo de residuos e contaminagao das partes do pulverizador (tanque, barra, pontas,
filtros e mangueiras).

- Evite aplicar em condi¢cbes de estresse hidrico das plantas daninhas, visto que a sua
translocagao dentro das plantas, nestas condi¢des é reduzida.

- A eficiéncia do RAISOR pode ser reduzida se ocorrerem chuvas até o periodo de 2 a 3
horas apds a aplicagao. Interromper a aplicacdo quando houver previsao de precipitagbes
pluviométricas antes desse periodo.

- Caso RAISOR seja usado no controle de plantas infestantes em area total, o plantio de
espécies susceptiveis ao produto nessas areas sé devera ser feito 2 anos apés a ultima
aplicacéo do produto.

- No caso de pastagens tratadas em area total, deve-se permitir que o capim se recupere,
antes do pasto ser aberto ao gado. Dessa forma, a partir do inicio da aplicagao, o pasto
deve ser vedado ao gado pelo tempo necessario a sua recuperagao; essa medida evita
que os animais comam plantas toxicas que possivelmente existam na pastagem e possam
vir a ser mais atrativas apos a aplicagao do produto.

- Nao armazenar a calda de pulverizagdo em quaisquer recipientes, ou mesmo, para
aplicacéo no dia subsequente.

Para aplicagdo aeroagricola com ARP (Drone) fica restrita a area alvo da intervencao,
observando as seguintes regras:

- Nao é permitida a aplicacdo aérea de agrotoxicos e afins, adjuvantes, fertilizantes,
inoculantes, corretivos e sementes com ARP em areas situadas a uma distancia minima de
vinte metros de povoacgdes, cidades, vilas, bairros, moradias isoladas, agrupamentos de
animais, de mananciais de captacédo de agua para abastecimento de populagao, inclusive
reservas legais e areas de preservacao permanente, além de outras areas ambientais com
larguras minimas de protecdo estabelecidas em legislacdo especifica, caso nao sejam
areas alvos da aplicacao, devendo ser respeitadas ainda, quando couber, as restricoes de
distancia constantes na recomendacéao do produto a ser aplicado;

- As ARP's que estejam abastecidas com produtos para aplicacdo ficam proibidas de
sobrevoar as areas povoadas, moradias e agrupamentos humanos, ressalvados os casos
de produtos para controle de vetores, observadas as normas legais pertinentes;

- Nas proximidades do local da operagcao devera ser fixada placa de sinalizacio visivel para
pessoas ndo envolvidas na atividade contendo a expressdo: "CUIDADO! OPERACAO
COM DRONE";

- No local da operacao devera ser mantido facil acesso ao extintor de incéndio (de categoria
adequada para equipamentos eletrbnicos), sabao, agua para higiene pessoal e caixa
contendo material de primeiros socorros, observando ainda as orientagdes especificas
contidas na bula ou no rétulo do produto;

- No local da operagao, deverdo constar, de forma legivel, o enderego e os numeros de
telefones de hospitais e centros de informagdes toxicoldgicas;

- A equipe de campo devera obrigatoriamente usar os Equipamentos de Protecdo Individual
(EPI) necessarios, fornecidos pelo empregador;

- A equipe de campo devera utilizar coletes ou faixas de sinalizagdo durante as atividades;
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- As condigdes meteoroldgicas e ambientais deverao ser devidamente avaliadas durante as
operagdes, de modo a se garantir a eficacia e a seguranga da aplicagao.

AVISO AO USUARIO:

O produto deve ser utilizado de acordo com as recomendacdes da bula/rétulo. A TECNOMYL
BRASIL DISTRIBUIDORA DE PRODUTOS AGRICOLAS LTDA. n3o se responsabilizara por
danos ou perdas resultantes do uso deste produto de modo ndo recomendado especificamente
na bula/rétulo. Consulte sempre um Engenheiro Agronomo. O usuario assume todos 0s riscos
associados ao uso nao recomendado.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS: ‘ ,
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA — ANVISA/MS.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicagao.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE — IBAMA/MMA.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVQLUC}AO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE — IBAMA/MMA.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE — IBAMA/MMA.

RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA A HERBICIDAS:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de acio para o controle do mesmo alvo

pode contribuir para 0 aumento da populagdo da planta daninha alvo resistente a esse

mecanismo de acao, levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a

resisténcia, seguem algumas recomendacgdes:

e Rotagao de herbicidas com mecanismos de agao distintos do Grupo O para o controle do
mesmo alvo, quando apropriado.

o Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas
agricolas.
Utilizar as recomendagdes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do produto.

e Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais
estratégias regionais para o manejo de resisténcia e a orientagdo técnica da aplicagéo de
herbicidas.

e Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser
consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas
(SBCPD: www.sbcpd.org), Associagdo Brasileira de Ag¢do a Resisténcia de Plantas
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Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura e
Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

O produto herbicida RAISOR é composto por PICLORAM, que apresenta mecanismo de agao
das auxinas sintéticas, pertencente ao Grupo O, segundo classificagdo internacional do HRAC
(Comité de Acao a Resisténcia de Herbicidas).

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS INFESTANTES:

O manejo de plantas daninhas € um procedimento sistematico adotado para minimizar a
interferéncia das plantas infestantes e otimizar o uso do solo, por meio da combinagédo de
meétodos preventivos de controle. A integragcao de métodos de controle: (1) cultural (rotacado de
culturas, variagao de espagamento e uso de cobertura verde), (2) mecanico ou fisico (monda,
capina manual, rogada, inundagdo, cobertura ndo viva e cultivo mecénico), (3) controle
bioldgico e (4) controle quimico tem como objetivo mitigar o impacto dessa interferéncia com o
minimo de dano ao meio ambiente.
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MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

‘ ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUGCOES DA BULA.

PRECAUGCOES GERAIS:

e Produto para uso exclusivamente agricola.

e O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

e Nao coma, ndo beba e nao fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

e N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e
pessoas.

e Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecao Individual (EPI)
recomendados.

e Ndo utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
valvulas com a boca.

e Nao utilize Equipamentos de Protegao Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com
vida util fora da especificagédo. Siga as recomendacgdes determinadas pelo fabricante.

e Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de
pessoas e de areas de criagdo de animais. Siga as orientagbes técnicas especificas de um
profissional habilitado.

e Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servigco médico de emergéncia.

e Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e de animais.

e Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima
do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas, botas de borracha, avental
impermeavel, respirador com filtro combinado (filtro quimico contravapores orgénicos e filtro
mecanico classe P2), 6culos de seguranga com protegao lateral, touca arabe e luvas de
protecao contra produtos quimicos;

e Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com
relagao a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

o Utilize Equipamento de Protecéo Individual - EPI: macac&o com tratamento hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por
cima das botas, botas de borracha, avental impermeavel, respirador com filtro combinado
(filtro quimico contravapores organicos e filtro mecanico classe P2), 6culos de segurancga
com protecao lateral; touca arabe e luvas de protecao contra produtos quimicos.

e Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecao
Individual (EPI) recomendados.

e Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

e Recomendagbes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel
pelo manuseio ou preparag¢ao da calda, em funcdo do método utilizado ou da adocao de
medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGCOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:
e Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.
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Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagao e a colheita).

Nao permita que animais, criangcas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em
que estiver sendo aplicado o produto.

Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condi¢des climaticas para cada regiéo.

Verifique a dire¢ado do vento e aplique de modo a nao entrar contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize Equipamento de Protecdo Individual - EPI: macacdo com tratamento hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por
cima das botas, botas de borracha, avental impermeavel, respirador com filtro combinado
(filtro quimico contravapores organicos e filtro mecanico classe P2), 6culos de seguranca
com protecgao lateral; touca arabe e luvas de prote¢ao contra produtos quimicos.

o Recomendacgdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela

aplicagao em fungéo do método utilizado ou da adogao de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGCOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

e Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA’ e
manter os avisos até o final do periodo de reentrada.

e Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area
tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de
Protecéo Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagao.

e Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem em areas
tratadas logo apds a aplicagao.

e Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga
(intervalo de tempo entre a ultima aplicacao e a colheita).

e Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminacéo.

e Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em
local trancado, longe do alcance de criangas e animais.

e Tome banho imediatamente apds a aplicagao do produto e troque as roupas.

e Lave as roupas e os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI) separados das demais
roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

e ApoOs cada aplicagdo do produto faga a manutencdo e a lavagem dos equipamentos de
aplicacéao.

e N3o reutilizar a embalagem vazia.

e No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI): macacao
com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas
€ as pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; respirador
com filtro combinado (filtro quimico contravapores organicos e filtro mecanico classe P2);
oculos de seguranga com protecdo lateral; touca arabe e luvas de protecdo contra produtos
quimicos.

e Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) devem ser retirados na seguinte ordem: touca
arabe, O6culos, avental impermeavel, botas de borracha, macacdo com tratamento
hidrorrepelente, luvas de proteg¢ao contra produtos quimicos e respirador;

e A manutencao e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

e Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotas pelo técnico responsavel pela
aplicagao em funcédo do método utilizado ou da adogao de medidas coletivas de seguranga.
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Pode ser nocivo se ingerido
Pode ser nocivo em contato com a pele
Atencéo Nocivo se inalado
Suspeito de provocar cancer
Suspeita-se que prejudique a fertilidade ou o feto

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando
embalagem, rotulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronédmico do produto.
INGESTAO: Se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicacéo
Médica. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber
ou comer.

OLHOS: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos.
Evite que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-
las.

PELE: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis,
etc.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sab&o neutro, por pelo menos 15
minutos.

INALAGAO: Se o produto for inalado (‘respirado”), leve a pessoa para um local aberto e
ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo, usando luvas e avental
impermeaveis, por exemplo.

INTOXICAGOES POR RAISOR
INFORMAGOES MEDICAS

Picloram - Acido Piridinocarboxilico
Grupo Quimico | Trietanolamina — Amino alcool
Crystal Violét — Trifenilmetano

Classe
toxicolégica Categoria 4: Produto Pouco Toxico

Vias de
exposicao Oral, inalatéria, dérmica e mucosas

Picloram: Picloram foi rapidamente absorvido do trato gastrintestinal
(meia-vida de 0,5 horas) e rapidamente excretado ndo modificado pela
urina; mais que 76% do produto aplicado oralmente foram excretados na
urina durante as primeiras 6 horas e mais que 87% foi excretado na
urina em 72 horas.

Por comparagao, Picloram foi levemente absorvido através da pele
(meia-vida de 12 horas) e, baseando-se na quantidade de Picloram
excretado na urina, somente uma pequena fragao (0,18%) do Picloram
aplicado a pele foi absorvida.

Em resumo, estes dados demonstram que Picloram é rapidamente

Toxicocinética
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excretado tendo um baixo potencial para acumular no homem durante
exposicdes repetidas ou prolongadas.

Trietanolamina: Estudos mostram que a absor¢gdo no trato
gastrointestinal da trietanolamina é rapida; 63% da dose em cerca de 65
minutos. Em estudos de toxicidade dérmica, os niveis maximos de [14C]
trietanolamina no sangue foram observados 2h apés sua aplicagéao.
Dados sugerem que a absorgédo de trietanolamina administrada por via
dérmica esta quase completa em 24 horas. A eliminacdo de [14C]
trietanolamina mostrou cinética bifasica de primeira ordem com uma fase
rapida (meia vida de 0,58 h) e lenta (meia-vida de 10,2 horas). A maior
concentragao resulta em uma maior taxa de absorgéo. Cerca de 60% da
radioatividade em trietanolamina [14C] aplicada via dérmica foi excretada
em 48 horas na urina e 20% nas fezes, com menos de 10% encontrado
na pele no local da aplicagcdo. A biotransformacao de [14C]
trietanolamina em monoetanolamina e dietanolamina foi investigada e
nenhum dos metabdlitos hipotéticos foi detectado na urina (por analise
espectral de massa), enquanto mais de 95% da radioatividade detectada
na urina foi identificada como trietanolamina inalterada.

Picloram: O Picloram é um herbicida que atua através da mimetizagao
da auxina, horménio de crescimento presente exclusivamente em
plantas. Os mecanismos de toxicidade em humanos nao séao
conhecidos.

Trietanolamina: A trietanolamina (TEA) € um amino alcool produzido
através da aminagao de oxido de etileno com aménia. A substituicdo de
3 hidrogénios de amoénia por grupos etanol produz TEA, que contém
pequenas quantidades de dietanolamina e etanolamina. O TEA é reativo
e bifuncional, combinando as propriedades de alcoois e aminas. A
reacao de etanolaminas e acido sulfurico produz sulfatos. O TEA pode
atuar como um antioxidante contra a auto oxidacdo de gorduras de
origem animal e vegetal. Os mecanismos de toxicidade em humanos nao
s&o conhecidos.

Toxicodinamica

O produto apresentou-se extremamente irritante aos olhos. A ingestao
repetida em grandes quantidades pode provocar efeitos minimos no trato
gastrintestinal e no figado.
Picloram
Exposi¢cao Aguda: Dados de exposicdo de humanos a doses elevadas
sdo limitados. Pode ocorrer nausea apos exposicdo a grande
quantidade. A sua baixa pressdo de vapor torna a toxicidade por via
Sintomas e inalatéria improvavel. O picloram nado € descrito como sendo um
Sinais Clinicos | sensibilizante. O seu p6é pode ser irritante aos olhos, pele, nariz,
garganta e trato respiratorio. E improvavel que ocorra dano a cornea.
Oftalmico: A irritagdo moderada do olho pode ocorrer com exposigao a
picloram.
Respiratério: O p6 do picloram é irritante para o trato respiratorio.
Gastrointestinal: Podem ocorrer nauseas apoés ingestdo de grandes
quantidades de picloram. Picloram é absorvido rapidamente pelo trato
gastrintestinal.
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Neurolégico: Embora nao tenham sido relatados ataques epilépticos em
humanos, eles ocorreram em animais expostos a doses fatais.
Gastrintestinal pode ocorrer nausea apoés ingestao de grande quantidade
de picloram. O picloram ¢é rapidamente absorvido pelo trato
gastrintestinal.

Hematoloégico: Os niveis de leucécitos podem diminuir.

Dermatolégico: O picloram é moderadamente irritante para a pele. O
picloram é absorvido lentamente através da pele.

O diagndstico é estabelecido pela confirmagéo da exposigao e pela
Diagnéstico ocorréncia de quadro clinico compativel.

N&o existe antidoto ou antagonista especifico para o herbicida Picloram.
O tratamento médico é sintomatico.

Medidas terapéuticas imediatas devem ser tomadas para reduzir ou
impedir a absorg¢do, neutralizar a agdo do produto e intensificar sua
eliminagdo. Analise os sinais vitais e as fungdes, monitorando o estado
cardiaco, a temperatura corpdrea e o estado mental. O tratamento deve
ser baseado nos achados clinicos.

Exposicdo oral: Nao provoque vomito. Caso o vOmito ocorra
naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou
comer. Administre o carvao ativado como uma pasta: A) ADULTO: 25 a
100g de carvdo em 240 mL de agua. B) CRIANCAS (1 a 12 anos): 25 a
50g de carvdo em 240 mL de agua. Corrija os disturbios hidro-
eletroliticos e metabdlicos. Monitore as fungdes: renal e hepatica.
Exposicao inalatéria: Administre oxigénio umidificado.

Exposicao oftalmica: Em caso de contato, lave com muita agua
corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem
entre no outro olho.

Exposicdo dérmica: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e
lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro. As reacdes podem
requerer o tratamento com antiinflamatérios tépicos.

Testes laboratoriais

Avalie a acidose metabdlica. Execute os testes de funcdo hepatica e
renal, de oximetria e radiografia da caixa toracica. Faca
eletrocardiograma para avaliar arritmia, taquicardia, ou a prorrogagao do
intervalo. O conteudo do sangue, da urina e gastrico sdo amostras
analiticas potenciais e devem ser aproveitadas. Teste o pH do produto
para avaliar os possiveis efeitos causticos.

ANTIDOTO: n3o existe antidoto especifico conhecido. Tratamento
sintomatico e de suporte de acordo com o quadro clinico para
manutencao das funcdes vitais.

N&o aplicar respiracdo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o
produto. Utilizar um equipamento intermediario de reanimagdo manual
para realizar o procedimento. A indugcdo do vémito é contraindicada em
razao do risco potencial de aspiragdo e de pneumonite quimica.

Tratamento

Contraindicagoes

Efeitos das ~ ~ . . . ~ i

interacées Nao sado conhecidos efeitos de interagdes quimicas com outras
rag substancias

quimicas

Atencao Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre
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diagnéstico e tratamento, ligue Disque-Intoxicagao: 0800 722 6001

Rede Nacional de Centros de Informagdo e Assisténcia Toxicolégica
(RENACIAT/ANVISA/MS)

As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencas
e Agravos de Notificagao (SINAN/MS).

Notifique no Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)
Telefone de Emergéncia da Empresa: 0800 01 41 149

Endereco Eletronico da Empresa: www.tecnomyl.com

MECANISMO DE ACAO, ABSORGAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
"Vide item Toxicocinética" e "Vide item Toxicodinamica".

Efeitos Agudos:

DLsg via oral em ratos (fémeas): 2000 mg/Kg de peso corporeo

DLso via cuténea em ratos (machos e fémeas): > 2000 mg/Kg de peso corpéreo

CLso Inalatéria em ratos (machos e fémeas): 3,71 mg/L

Corrosao/lrritacao cutédnea em coelhos: Quando o produto foi aplicado na pele dos coelhos,
produziu eritema grau 1 até 48 horas, na pele em 3/3 coelhos testados. Todos os sinais de
irritacdo retornaram ao normal em 72 horas ap6s o tratamento. O produto foi considerado nao
irritante a pele.

Corrosao/lrritacdo Ocular em coelhos: Quando aplicado em olhos dos coelhos, o produto
produziu opacidade da coérnea, irite, hiperemia na conjuntiva, secregdao e quemose em 3/3 dos
olhos testados. Todos os sinais de irritagdo voltaram ao normal na leitura em 21 dias apds o
tratamento em 2/3 olhos testados, e na leitura em 7 dias apds o tratamento em 1/3 dos olhos
tratados. O produto foi considerado irritante moderado aos olhos.

Sensibilizagdo Cutanea: Nao sensibilizante

Mutagenicidade: o produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutagao génica
reversa em bactérias (teste de ames) nem no teste de micronucleo em medula 6ssea de
camundongo.

Efeitos Cronicos:

PICLORAM

Estudos de exposicdo crénica com o Picloram para camundongos alimentados com doses de
1000 a 2000 mg/kg via oral por 32 dias nao revelaram nenhum sinal clinico de toxicidade. Caes
e carneiros alimentados por um més com baixas dosagens de picloram n&o apresentaram
sinais de toxicidade. Os estudos revelaram que o i.a. picloram parece nao apresentar potencial
carcinogénico, teratogénico ou disturbios na reprodugdo de animais experimentais.
TRIETANOLAMINA

A trietanolamina praticamente nao teve efeitos sistémicos em trés estudos de inalagédo em ratos
nem em estudos de inalagdo em camundongos. Os efeitos mais importantes em todos os
estudos foram encontrados na laringe. O estudo inalatério (28 dias), em ratos, revelou
inflamacgéo laringea local dependente da concentragao. O LOAEC 20 mg/m? foi estabelecido. O
contato repetido da trietanolamina com a pele pode resultar em sensibilizacdo dérmica. A
trietanolamina n&o apresentou potencial

carcinogénico, mutagénico, teratogénico nem de toxicidade a reprodugdo. Em um estudo
reprodutivo, em camundongos, ndo foram observados efeitos de toxicidade materna nem no
desenvolvimento pré-natal. Um estudo de teratogenicidade, via oral, em ratos, foi observada

TECNOMYL BRASIL Distribuidora de Produtos Agricolas Ltda tecnomy J.}com.br
Matriz: Rua Santos Dumont, 1307 - Sala 4-A, 1° Andar v

Centro - CEP 85851-040 - Foz do Iguagu/PR. .
Regulatorio: Av. do Batel, n® 1550, andar 3, sala 308, © O tecnomyl _brasil
Edificio Work Batel, Bairro Batel - CEP 80420-090 - Curitiba/PR. 17102024 BL_RAISOR_AS//G//P



dI/9NSY HOSIVY 19 20201/} \
yd/equund - 060-0ZF08 430 - [91eg odlieg ‘|ajeg HIOM 01o4Ip3

liselq JAwouda) €)@ ‘80€ B[es ‘€ Jepue ‘5G] oU ‘|oleg op ‘Ay :ouojenbay

"4d/nenb| op zo4 - OY0-15858 43D - 0AUeD
_\l JBPUY ol ‘V-P B[eS - ZOEL JUOWN(] SOIURS BNy :Zijep
E.Eou_..ancum_ ep}] sejod1iBy soinpoud op eJopingiaisig ISv¥E TAWONDIL

"'ON3AN3A ‘0Oavaing :s249zip SO Wod elougluaApe ap eoejd anbojo) e
‘loneawaduw osid 19} © 0119Q0D ‘OpPE|IJUSA J8S OASP |BOO| O
‘[2AIISNQWI0D OBU [BLISJEW 8P NO BLIBUSAJE 9P 18S 9ASP 0BINJISUOD Y e
‘Slellajew soJno nNo sagdel ‘sepiqaq
‘sojuswiie 8p Ope|OS| J8S OpPUBASP ‘S02IXQ} sojnpold esed OAISNOXd 18S 9A8p |B20] O e
‘epeyos) aidwes ‘|eulblio wabejeqws ens wa oynpold o eyusjuely e
:STLINIAIOV VYLNOD OVYINIAIY 3
OVYIVAYISNOD VNS OANVSIA ‘01LNA0¥d 04 OLNIWVNIZVINYY 3a STOINYLSNI 2

‘se|ooliBeolae sapepiAle
se sejusuleouod ‘jedioiunw 8 |enpelse oede|siBe] BU S8lURISUOD S8QJISOdSIp Se aAIesq) e

‘'souep e |9Al}9osns oedejeban o siewiue ap sojuswednibe ‘sepe|os] seipeiow
‘enbe ap sieloueuew ap sosw (eyuanbuld & sojusznp) Gz ap © 091qnd ojuswioslseqe
eled enbe ap oedeyded ap sieoueuew ap @ oedeonod ap sosdw (sojuayuinb) 00S
B JOLISJUl BIOUB]SIP BWN B SEepen)is seale wa sodixoloibe ap eaige oedeolde a)jnooxs OeN e
‘'seossad sep apnes e d eioj} e ‘euney e opuedipnfeid ‘Je op & enbe ep ‘0jos
op oedeuiweuod euoISE0 solnpold ap sojsal no suabejequia ap epenbapeul oedeuisepy e
‘enbe ep oedeuiweiuod e a)Ag ‘enbe p
s0dJ10o slewsap o sou ‘sajuoy ‘sobe| wa Jopedijde ojuswedinba no susbejequs se aAe| OBN
"'Sepepuswodal S9SOP Se djuswos anbidy
‘'sajuanb siew seloy Seu no s8I0} SojuaA ap eduasaid eu ojnpolid o anbide oeN
‘ojuswezeA wod ojuswedinba azijyn oeN
"BZalN)eN B 9AI9Sald - [Bjudiquie OedeulwrjuoD B 8)IAg
"djusiqwe olow ou JINILSISYId ILNIWVLIV 9 onpoud 8js3
‘'seaue.lIsIgns senbe auswiediould Jibune opuspod ‘ojos
Ou ojusweoojsep ap [erousjod ojje opuejussaide “TIAQIN ILNINVLIV © oinpoid 8)sg e

(Al ASSVY10) 8lusiquiy ols|\ oe osobliad 0onod [

(1 3SSV12) ILNIIGINY OIFIN OV 0SOOIN3d

(11 ISSVY12) 8usiquiy ols|\ oe osobliad on|y []

(1 A3SSV1D) 8usiquy o1\ oe osoblied sjuswely [

:9 olnpoud a1s3

‘3IN3JIGINY OIFIN OV

oY 310¥dd 3a SOavaind SOV OLNVND SVIONILYIAAVY 3 OSN 3a S30HNVIIdd 'L

‘ILNIIGINV OIFIN Od OYIILO¥Ud V SOAILY1IY SOaAvda

SIIAVAONIY
SIVINLVN SOSHNS3Y SOA 3 FLNIIFGINV OIFIN Od OdIFTISVHg OLNLILSNI

‘eip/-o°d B/6w QOg ap 10} apepIoixo}03s) esed T3yYON O ‘(odnub ajosu00
ou 9%/‘c wod oedeledwod wa 9%p‘glL) nojuswne sieuoloejue|dwi-sod seplad ep oJswnu
0 3 9%E¢ Wd OpIznpal 10} SBJOY|I} 8P OJaWnNu O ‘9% 0Z Wd opiznpal 10} sagdejueidwi ap oJawnu o
‘eip/-o°d By/6w QQOL WO "8SOp JolewW ke 9le eulajew apepldixo} 8AnNoy oeu ‘wabeAeb ein ‘sojel
W 0opnjsa wn w3 '9sop JOlew BuU Ssolpaw siea) sosad sou oedinuiwip eaisbl ewn seuade

L0 s




o VUVVVVVVVVVT

e Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

e Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens
rompidas ou para o recolhimento de produtos vazados.

e Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instrugbes constantes da NBR 9843 da
Associagao Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

e Observe as disposigdes constantes da legislagéo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

e Isole e sinalize a area contaminada.

e Contate as autoridades locais e competentes e a Empresa TECNOMYL BRASIL
DISTRIBUIDORA DE PRODUTOS AGRICOLAS LTDA.,

e Telefone de emergéncia: 0800 117 20 20.

e Utilize Equipamento de Protecao Individual (EPI) (macacdo impermeavel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

e Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em
bueiros, drenos ou corpos d’agua. Siga as instru¢des abaixo:

— Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com
auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O
produto derramado nao devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolugao e destinacgao final.

— Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado,
recolha esse material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado.
Contate a empresa registrante conforme indicado acima.

— Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou
animal, contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa,
visto que as medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das
caracteristicas do corpo hidrico em questao e da quantidade do produto envolvido.

e Em caso de incéndio, use extintores de agua (em forma de neblina, CO, ou pd quimico,
etc.), ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

|EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL |

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPIs -
Equipamentos de Protecdo Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apoés
0 seu esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:
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e Esvazie completamente o conteido da embalagem no tanque do pulverizador,
mantendo-a na posi¢ao vertical durante 30 segundos;

e Adicione agua limpa a embalagem até V2 do seu volume;

e Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

e Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

o Faca esta operacao trés vezes;

¢ Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo, seguir os
sequintes procedimentos:

e Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

e Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

e Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem por 30 segundos;
e A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

e Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar os seguintes
procedimentos:

o Imediatamente apdés o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la
invertida sobre a boca do tanque de pulverizacdo, em posi¢cao vertical, durante 30
segundos;

e Manter a embalagem nessa posigao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
presséo, direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por
30 segundos;

e Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;
e Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Ap6s a realizagao da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressao, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens n&o lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo da chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local
onde sao guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu
prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 (seis) meses apods o
término do prazo de validade.
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O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo
minimo de um ano apoés a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

EMBALAGENS SECUNDARIAS (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde séo
guardadas as embalagens cheias.

[)EVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatdria a devolugao da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou
no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinagao final das embalagens vazias, apdés a devolugéo pelos usuarios, somente podera
ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

« E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

« EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA
DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente
causa contaminagao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das
pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO
Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o
registrante pelo telefone indicado no rétulo, para a sua devolugao e destinacao final.

A desativacao do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de
operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgao
ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS
O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagédo especifica,
que inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
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agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragées, medicamentos ou
outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL

Observe as restricoes e/ou disposicbes constantes na legislagdo estadual e/ou municipal
concernentes as atividades agricolas e aeroagricolas.
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	CLASSE: Herbicida seletivo de ação sistêmica.
	GRUPO QUIMICO: Picloram - Ácido Piridinocarboxílico
	Trietanolamina – Amino álcool
	Crystal Violét – Trifenilmetano
	TITULAR DO REGISTRO (*):
	PICLORAM TÉCNICO TECNOMYL - Registro MAPA n  6716
	PICLORAM TÉCNICO YN - Registro MAPA sob n  02611
	ZHEJIANG FUNONG BIOTECH CO., LTD.
	Lantian Yongqiang, 325024, Wenzhou, China
	- Ventos: muitos fatores, incluindo o diâmetro de gotas e o tipo de equipamento, determinam, o potencial de deriva a uma dada velocidade do vento. Não aplicar se houver vento forte, acima de 10 km/h, ou em condições de vento inferiores a 3 km/h. Recom...
	- Temperatura e umidade: Em condições de clima quente e seco, regule o equipamento de aplicação para produzir gotas maiores a fim de reduzir o efeito da evaporação. Visando este objetivo, recomenda-se pulverização sob temperatura inferior a 30 C, umid...
	- Inversão térmica: O potencial de deriva é alto durante uma inversão térmica. Inversões térmicas diminuem o movimento vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanece perto do solo e com movimento lateral. Inversões térmic...
	Observações: Condições locais podem influenciar o padrão do vento. Todo aplicador deve estar familiarizado com os padrões de ventos locais e como eles afetam a deriva.
	Recomendações para evitar deriva:
	- Não permita que a deriva proveniente da aplicação atinja culturas vizinhas, áreas habitadas, leitos de rios e outras fontes de água, criações e áreas de preservação Ambiental.
	- Siga as restrições existentes na legislação pertinente.
	- O potencial de deriva é determinado pela interação de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverização (independente dos equipamentos utilizados para a pulverização, o tamanho das gotas é um dos fatores mais importantes para evitar a deriva) ...
	- Para se evitar a deriva objetiva-se aplicar com o maior tamanho de gota possível, sem prejudicar a cobertura do alvo e, consequentemente, a eficiência do produto.
	- A definição dos equipamentos de pulverização terrestre e dos parâmetros mais adequados à tecnologia de aplicação deverá ser feita com base nas condições específicas locais, sob a orientação de um engenheiro agrônomo.
	- Utilize tecnologia (s) e técnica(s) de aplicação que garantam a qualidade da pulverização com baixa deriva.
	- Consulte sempre um Engenheiro Agrônomo.
	Importância do diâmetro da gota:
	A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar o maior diâmetro de gotas possível para dar uma boa cobertura e controle.
	A presença nas proximidades de culturas para as quais o produto não esteja registrado, condições climáticas, estádio de desenvolvimento da cultura, etc devem ser considerados como fatores que podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta.
	Aplicando gotas de diâmetro maior, reduz-se o potencial de deriva, mas não a previne se as aplicações forem feitas de maneira imprópria ou sob condições desfavoráveis. Leia as instruções sobre condições de vento, temperatura, e inversão térmica.
	Controlando o diâmetro de gotas – Técnicas gerais:
	- Volume: Use bicos de maior vazão para aplicar o maior volume de calda possível, considerando necessidades práticas.
	- Pressão: Use a menor pressão indicada para o bico. Pressões maiores reduzem o diâmetro de gotas e não melhoram a penetração através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem necessários, use bicos de vazão maior ao invés de aumentar a pres...
	- Tipo de bico: A seleção correta da ponta de aplicação é um dos parâmetros mais importantes para redução da deriva. Pontas que produzem gotas de diâmetro mediano volumétrico (DMV) maior apresentam melhor efeito de controle sobre a deriva. Dentro dest...
	- Altura da barra: A altura da barra e o espaçamento entre as pontas de pulverização deve permitir uma sobreposição dos jatos e cobertura uniforme no alvo, conforme recomendação do fabricante, não ultrapassando 50 cm tanto para o espaçamento entre as ...

	MINISTÉRIO DA SAÚDE – AGÊNCIA NACIONAL DE VIGILÂNCIA SANITÁRIA
	DADOS RELATIVOS À PROTEÇÃO DA SAÚDE HUMANA:
	ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENÇÃO AS INSTRUÇÕES DA BULA.

